MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 338
CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. Why are you measuring a single point on the bullets ogive like all
other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses a 3.0 degree
""lead angle™ to contact your bullet's ogive in the exact same location as your
barrel does, giving you the most accurate and useful measurements. For
example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266™ diameter and angles down at
3.0 degrees to .256™" diameter, exactly like a 6.5mm chambered barrel would.
Manufactured from 17-4 Stainless Steel, these bullet inserts for the Modular
Headspace Comparator are the most accurate way to measure your bullets and
loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 338 CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050128

Mfr. No.: SAC-338BlI

Caliber: 338 Caliber (.338)

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 338 CALIBER

® English: Modular Headspace Comparator Bullet Inserts Safety Instructions

® Francais: Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 338 CALIBER

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do Pociskow Modular Headspace Comparator

® Suomi: MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS KAYTTOOHJEET

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 338 CALIBER

® Cesky: Navod k bezpe&nosti produktu



Sicherheitshinweise fiir MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 338 CALIBER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 338 CALIBER! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der genauen Messung von
Geschossen und geladener Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Funktionen und die richtige Handhabung des Produkts.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf mdgliche Riickrufe des Produkts tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Produkt nur mit dem passenden Modular Headspace Comparator Body, der separat
erworben werden muss.

® Achten Sie darauf, dass der Fiihrungswinkel von 3,0 Grad nicht beschadigt wird, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Geschossen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:
® Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body korrekt montiert ist, bevor Sie die

GeschossEinsatze verwenden.
® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Bodies.

2. Verwendung der GeschossEinsatze:
® Wahlen Sie den entsprechenden GeschossEinsatz fir Ihr Kaliber (in diesem Fall .338).

® Setzen Sie den GeschossEinsatz in den Modular Headspace Comparator Body ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Einsatz sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Durchfiihrung von Messungen:
® Messen Sie die Ogive lhres Geschosses an der vorgesehenen Stelle.

® Achten Sie darauf, dass der Kontakt mit der Ogive genau an der richtigen Stelle erfolgt.
® Dokumentieren Sie lhre Messungen zur spateren Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen eine sichere und effektive Nutzung des
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 338 CALIBER zu
ermoglichen. lhre Sicherheit ist wichtig, und wir mdchten, dass Sie das Beste aus lhrem Produkt herausholen!



Modular Headspace Comparator Bullet Inserts Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts (338 Caliber). These bullet inserts are
designed for precise measurement of bullets and loaded ammunition, ensuring consistency and accuracy in your
reloading process. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and is used in conjunction with
the Bullet Inserts.

Always handle the bullet inserts with care to avoid injury.

Keep the bullet inserts out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.

Regularly inspect the bullet inserts for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The bullet inserts are made from 174 Stainless Steel, which is durable but can cause cuts or injuries if
mishandled.
® |mproper use may lead to inaccurate measurements, affecting ammunition performance.

®* Avoiding Hazards:

® Always ensure that the bullet inserts are clean and free from debris before use.
® Do not apply excessive force when measuring, as this may damage both the bullet insert and the bullet.
® Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling bullets and inserts.

® Age Restrictions:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only responsible
adults handle the bullet inserts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body ready for use.
® Align the bullet insert with the comparator body, ensuring a secure fit.
® Check that the insert is properly seated before proceeding.

2. Usage:

Place the bullet into the comparator body with the bullet insert in place.

Gently lower the comparator body until the bullet's ogive contacts the bullet insert.

Read the measurement carefully, ensuring that you are interpreting the results correctly.
After use, remove the bullet insert and clean it to maintain accuracy and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® |[f the bullet inserts are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.
® Do not dispose of the bullet inserts in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts, please refer to the
relevant EU contact point or local authorities. You can also check the EU's Safety Gate platform for updates on any
product recalls or safety notices.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts. Always prioritize safety and accuracy in your reloading practices. Thank you for your
attention to these guidelines, and enjoy your reloading experience!



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle pour le Comparateur de Téte Modulaire de SHORT ACTION CUSTOMS. Ce
guide de sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les inserts.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte modulaire est correctement installé avant d'utiliser les
inserts.

Utilisez uniguement les inserts de balle compatibles avec le corps de comparateur de téte modulaire.

Ne laissez pas les enfants manipuler ces inserts ou les outils associés.

Vérifiez régulierement I'état des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas les inserts de balle ou le corps de comparateur de téte modulaire de quelque maniere que ce
soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne mesurez pas des balles qui présentent des signes de dommages visibles ou de défauts.
Assurezvous que l'outil est utilisé dans un environnement bien éclairé et stable.

Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des munitions ou des outils de mesure.
Ne forcez pas l'insert dans le corps de comparateur si vous rencontrez une résistance.

Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Corps de Comparateur de Téte Modulaire :

® Assurezvous que le corps de comparateur est propre et exempt de débris.
® Fixez le corps de comparateur de téte modulaire sur une surface stable.
® Vérifiez que toutes les pieces sont correctement assemblées avant d'installer les inserts.

2. Installation des Inserts de Balle :

® Sélectionnez l'insert de balle approprié pour le calibre que vous mesurez.

® |nsérez l'insert de balle dans le corps de comparateur de téte modulaire jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

® Assurezvous que l'insert est aligné correctement pour garantir des mesures précises.

3. Utilisation des Inserts pour Mesurer :
® Placez la balle a mesurer dans le comparateur.

® Abaissez doucement le comparateur jusqu'a ce que l'insert touche l'ogive de la balle.
® Prenez note de la mesure fournie par le comparateur.

4. Apreés Utilisation :

® Retirez l'insert de balle et nettoyezle avec un chiffon doux.
® Rangez les inserts dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'hnumidité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les inserts de balle avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sipossible, recyclez les inserts conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser les Inserts de Balle pour le Comparateur de Téte Modulaire de
maniére sécurisée et efficace. Merci de respecter ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 338 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare. Questo prodotto € progettato
per offrire misurazioni precise e utili per i tuoi proiettili @ munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Comparatore di Spaziatura Modulare con il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare
corretto.

Non forzare I'Inserto per proiettili in posizioni non appropriate.

Assicurati che I'angolo di guida di 3.0 gradi sia correttamente allineato con l'ogiva del proiettile.

Non utilizzare I'Inserto per proiettili per misurare proiettili di calibro diverso da .338.

Evita di toccare I'ogiva del proiettile con le mani per prevenire contaminazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare.
® Verifica che I'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.

Installazione:
® |[nserisci I'Inserto per proiettili nel Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare seguendo le istruzioni
del produttore.
® Assicurati che I'Inserto sia ben fissato e allineato.
Uso:
® Posiziona il proiettile nell'Inserto per proiettili.
® Regola I'angolo di guida per contattare I'ogiva del proiettile.
® Prendi le misurazioni necessarie seguendo le procedure standard.

Controllo Finale:

® Dopo l'uso, controlla I'lnserto per eventuali segni di usura.
® Pulisci I'Inserto e il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare per mantenere la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pociskéw
Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkitadek do pociskéw do Twojego Modular Headspace Comparator. Nasze wktadki zostaty
zaprojektowane z myslg o precyzyjnym pomiarze pociskéw i zatadowanej amunicji, zapewniajac najwyzsza
doktadnos¢ i spojnosc. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby doroste, ktore posiadaja odpowiednie
umiejetnosci i wiedze w zakresie obstugi sprzetu strzeleckiego.

® Upewnij sie, ze wkiadki sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

® Przechowuj wktadki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan wkladek. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj ich i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy z
wkiadkami.

® Podczas pomiaru pociskow, trzymaj rece z dala od lufy i innych ruchomych czesci broni.

® Uzywaj wkladek zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentacji, aby zapewnic¢ doktadne pomiary.

® Nie probuj modyfikowac¢ wktadek ani uzywac ich w spos6b niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zakup Modular Headspace Comparator Body: Wktadki do pociskéw wymagajg zakupu osobno dostepnego
Modular Headspace Comparator Body.
2. Instalacja:
® Zamocuj wktadke do pocisku w Modular Headspace Comparator Body zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Upewnij sie, ze wkiadka jest prawidtowo osadzona i stabilna przed uzyciem.
3. Uzytkowanie:
® Umies¢ pocisk w wkladce i upewnij sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.
* Wykonaj pomiar zgodnie z zaleceniami, aby uzyska¢ doktadne wyniki.
® Po zakonczeniu pomiaréw, ostroznie wyjmij pocisk z wkiadki.

Instrukcje Utylizacji
* W przypadku, gdy wkiladki sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, nalezy je zutylizowac

zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatébw metalowych.
* Nie wyrzucaj wktadek do ogolnych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek i instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie wkiadek
do pociskéw do Modular Headspace Comparator. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
odpowiedzialne korzystanie z produktu jest kluczowe dla unikniecia wypadkow.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia luotien ogiveista, ja se on yhteensopiva Modular Headspace Comparator
runkojen kanssa. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita osia.
Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille ja kosteudelle.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita mittauksen aikana.

Varmista, ettd Modular Headspace Comparator runko on kunnolla asennettu ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toiminnasta.

Varmista, etta mittausalue on puhdas ja vapaa esteista.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus Modular Headspace Comparator runkoon:

® Varmista, ettd runko on puhdas ja ehja.
® Kiinnita bullet insert runkoon tiukasti varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.
® Tarkista, ettd insert on kunnolla paikallaan ennen mittauksen aloittamista.

2. Kaytto:

® Aseta luoti Modular Headspace Comparator runkoon.

® Kayta mittaria mittaamaan luodin ogivea. Varmista, ettd mittaus tapahtuu tasaisessa ja vakaassa
ymparistossa.

® Kirjaa mittaustulokset tarkasti.

3. Huolto:

® Puhdista tuote saanndéllisesti, erityisesti kayton jalkeen.
® Tarkista kaikki osat sdanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Tarkista myos EU:n Safety
Gate jarjestelma ajankohtaisista tuotevaroituksista ja takaisinvetoista.

Kiitos, etta valitsit MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen. Toivomme, etta se tayttaa
odotuksesi ja auttaa sinua saavuttamaan tarkkoja mittauksia.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 338 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt &r utformad for att ge dig exakta matningar av dina kulor och laddad ammunition. For att sakerstélla
en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

Rapportera alla oséakra produkter och incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar ammunition och relaterade verktyg.
Se till att du arbetar i en valventilerad miljo for att undvika inandning av damm eller partiklar.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. for att méata kulor och laddad ammunition.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera den modulara huvudutrymmeskomponenten:
® Se till att den modulara huvudutrymmeskomponenten &r korrekt installerad innan du anvander

kulainsatserna.
® F4lj tillverkarens anvisningar for installation av huvudutrymmeskomponenten.

2. Anvanda kulainsatserna:
® Siatt in kulainsatsen i den modulara huvudutrymmeskomponenten.

* Kontrollera att kulainsatsen sitter ordentligt pa plats.
® Mat kulans ogiv med kulainsatsen for att f4 exakta matningar.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor kulainsatserna efter varje anvandning for att séakerstélla noggrannhet och livslangd.
® Anvand en mjuk trasa och lampligt rengdringsmedel for metall.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade produkter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens modellnummer och annan relevant information till hands
for att f4 snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS.






Navod k bezpecnosti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro modularni komparator hlavy od spole¢nosti SHORT ACTION CUSTOMS.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méreni pro vaSe stfely a nabité naboje. Abychom zajistili vaSi
bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte veSkeré platné zakony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, zZe je spravné nainstalovan na modularnim téle komparatoru hlavy.
PTi méfeni dodrZujte doporucené uhly a techniky pro zajisténi pfesnosti.

Pokud dojde k poskozeni produktu, prestarite ho okamzité pouZivat a zlikvidujte ho podle pokynd.
Nenechavejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo extrémnich teplot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate modularni télo komparéatoru hlavy zakoupené samostatné.

® Vlozte vlozku do pfislusného slotu na téle komparéatoru.
® Zkontrolujte, zda je vloZzka pevné usazena a bez vile.

2. Pouziti:
® P¥i méfeni umistéte komparator na stabilni a rovny povrch.

®* Pomalu a opatrné pfitlacte komparator k ogivu strely.
® Zaznamenejte si namérené hodnoty a ujistéte se, Ze jsou v souladu s ocekavanymi specifikacemi.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni ostatnich osob.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyuZijte mistni programy na sbér kovového odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dali informace ohledné bezpecnosti produktu, pokynd k pouziti nebo prohlaSeni o shodé se obratte na vyrobce.
V pfipadé nebezpeénych produktli se doporucuje sledovat aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



